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A ,CELSZORU SZOGENYEMBOR”

Bdlint Sdndor most megjele
wdzegedi szotdr” cimii nagy munkdjiban

Két vaskos kotetd, vords-
vaszon koétéses munka jelent
meg e hetekben, s érkezett
a napokban Szegedre is az
Akadémiai Konyvkiadotol. A
kotetek = cimlapjan ezt ol-
vashatjuk: »Szegedi szotar.«
Az Osszesen {6bb mint mas-
felezer lapos md nemcsak a
néprajzi és nyelvészeti szak-
emberek, hanem a laikusok
szamara is megragado és el-
ismerést keltd, hiszen bele-
lapozva, az érdekes beveze-
t6 utan, mintegy negyven-

jelent

tal allunk swemben, s mes-
jeloli azt is, rhogy u;, vagy
regi, elavult-e szo0.  Visz-
szatlikrozik a szébﬁrba.n ta-
lalhaté szavak a felszaba-
dulas utani éveket is; amikor
a bekovetkezett alapveté po-
litikai valtozas, a ‘termelés
technikai fejlédése uj sza-
vakat honositott meg és ezek
sokszor ‘érdekes formaban
gydkeresedtek meg 3 nép-
nyelyben. Ezek 3 ‘szavak a
szétarnak kiilondsen érdekes
és értékes Ujszerdségét jelen-

ezer sz6 jegyzékét talalhatja tik.

benniik az olvas6, Ezek az
imponalé kotetek, e kitiné
gyljtemény egy, szulovérosét
és hivatasat egyardnt na-
gyon szeretd szegedi tudods,
mintegy harminc esztendei
gyjt6- és kutatomunkajénak

eredménye. Balint Sandor
egyetemi tanar a Szeged:
Tudomanyegyetem néprajzi

tanszékének vezetdje irta e
miivet, amelynek anyagat
mar egyetemi hallgaté kora-
tol gyajtotte és feldolgozésa-
hoz 1949-ben latott hozza.

A népi miiveltség
enciklopédidja

Hasonldé jellegi munka a
felszabadulas ota nem jelent
meg, legfeljebb Kis Geza:
Ormansagi szétdra hasonlit-
haté hozza. Jelentésen és sok
mindenben eltér ~azonban
ettdl, elsésorban abban, hogy
az csupan a szikebb nyelvé-
szeti igényeket akarja ki-
elégiteni. A Korabbi tajszo-
tarak is e szakmai szempon-
toknak megfeleléen késziil-
tek. Balint Sandor Szegedi
szotara viszont éppen abban
tér el az Osszes eddigi taj-

sz6taraktol, hogy benne
a szegedi népi miiveltség
enciklopédiajat probalta

megalkotni, amikor. kiilonos
gonddal kiterjeszkedett a
néprajzi, tarsadalomtorténeti,
gazdasagi mozzanatok tomér
targyalasara . is, . természete-

sen amennylben ezt a lexi-.

konszerd eléadasi méd meg-
engedi. ‘A’ “»Szegedi sz6tar«
igy nemcsupin a szakembe-
rek szdamara sz6l. Hogy csak
példat mondjunk: az orvos,
akit a népi orvosldsi moédok
érdekelnek, megtalalhatja
benne a sziikséges adatokat,
vagy, aki példaul a Kender-
gyar munkajarol  akar tajé-
koz4dni, megtalalhatja benne
a szegedi el6zményeket, 2a
kotélvers mesterség szoanya-
gat. B szétar megorokiti a
szegedi €16 népnyelvet egé-
szen az 1950-es  évekig.
Ugvanakkor  térténelmi  hat-
teret is igyekezett adni hoz-
za. Ennek kovetkeztében a
szerzonek el kelleft olvasnia
minden szegedi irét, levéltari
anyagot, s céhiratokat, tér-
képeket kellett talumanyoz-
nia. A megtalalt anyagokkal
kapcsolatban egy sereg sze-
mélyes  gyujtést is  kellett
folytatnia. Kortilbeliil 250
szakmunka, konyv, a kézira-
tok és levéltari anyagok
egész serege mellett, ezek a
személyes gyGjtések alkotjak
e nagy jelentéségli - munka
gerincét. ;

Uj feldolgoszdsi médok

A szotar anyagdnak torzse
tulnyomorészt a ma él6 nép-
nyelv, de kiilén megjeldlve
talaljuk azokat a szavakat is,
amelyeket ma mar nem
hasznalnak. Ugyancsak kiilon
jeldlve talaljuk az irodalom-
ban . elé6fordulo szegedi sza-
vakat is. S ez egy masik uj-
donsiga e szétarnak az ed-
digi tajszétarakkal szemben.
Megmutatja ugyanis, hogy az
irok hogyan viszik tovabb a
népnyelvet és hogyan gazda-
godik ugyanakkor a szegedi
népnyelvbél Dugonics, To-
morkény, Méra, Juhdsz Gyu-
la s masok irodalmi és koltoi
nyelve.

Az tGjdonsagnal tartva még
egy jelentés tényezét emlit-
stink meg, amelyben gazda-
gabb 'a szétar az eddig is-
mert hasonlé munkaknal. Ez
pedig az a nem jelentékte-
len momentum, hogy a sze-
gedi népnyelv egységén beliil
iparkodott a szerzé egy-egy
sz6 tarsadalmi helyzetét, tor-
témelmi fejlfdését ' is. megie-
16lni. gy kikn jeldli, ha
polgari, kispolgari. alvilagi,
vagy kiilvarosi széhasznalat-

Hasonloképpen figyelemre-
mélté az a gondolat, hogy a
~Szegedi szétar«  nemecsak
kozvetleniil Szeged kozigaz-
gatasi teriiletére vonatkozik,
hanem feloleli azt az egész
that ahol szegedlek koz0s-
ségben élnek, tehdt a szege-
di tanyavilagot is és azo};at
a Szeged koérnyéki falvakat,
amelyekben a szegedi tajszo-
1ast beszélik. Elvezet e szotar
még Békés megyébe is, ahol
egyes falvakban (példaul Uj-
kigydson), toretlentil beszélik
a szegedi tajszolast. Ezt be-
szélik a halasi hatérban is,
ahol az utolsé 60—80 eszten-
doében szegedi kis parasztok
telepiiltek le. A szotarban
megtaldlhatjuk az e falvak-
ban, Soltvadkert, Szank, Bo-
csa stb., = végzett gyajtések
eredményeit.

A széanyag kizlése

A szavak feldolgozasanal
Balint Sandor a kévetkez
modszert kovette, A szotar-
ban elészor magat a tajszot
talaljuk meg. Utana ko-
vetkezik annak jelentése és
esetleges jelentés-arnyalatai,
majd a széval kapcsolatos
szolasokat, koézmondasokat,
példabeszédeket mondokakat
kozli. (A szétar szolasokban
kiilonésen . . nagyon gazdag.
Jellemz6 példaul, - hogy. a
»kutya« szonak nyolc fajta
jelentését sorolja fel és ko-
zel harom oldalon. kereszttxl
kozli a vele kapesolntos 520~
lasokat.) Ezutin kovetkezik
a szavaknal az esétleges iro-
dalmi' idézet, majd pedig a
szoval kapcsolatos néprajzi,
tarsadalmi, - torténeti, - gazda-
sagi mozzanatok targyalasa
fejezi be a sort.

A gyakorlé = nyelvészek,
né;{a;zosok feladata, hogy
e

szakszérd birélqtpt
irjanak, de e besz 6han
is  batran megallapithatjuk,
hogy miifajilag egvediilalié
mi sziiletett meg varosunk-
ban, olyan mi, amelynek
parjat a mai eurépai hasonlo
szakirodalomban sem talal-
hatjuk ' meg. Egy taj 'népi
muveltségének enclk]opedié-
ja ez az alkotds, és torté-
nelmi, tarsadalmi hullamza-
sanak megorokitése,

A dolgozé, egysserii
emberek segitsége

E mi megszulet&éhez je-
lentésen hozzajarult,  hogy
Bilint Sandorban szerencsés
adottsagok egyesiiltek: a tu-
domanyosan felkésziilt és
ugyanakkor a szil6féldjét is-
merd, szeretd kutatd szemé-
lye. Bélint Sandor Szegeden
sziiletett, gyerekmke&et‘t nétt

fel és ‘tanult. ‘Ismen e va- -

rost, ismeri és szereti a sze-
gedi embert, a Témorkénytol
és Moratél annyira emlege-
tett »célszord szogény em-
bort«, akinek szokincsét adta
most koézre, - S e szokincs
gyljtése kozben még kozvet-
lenebb kapcsolatba kertlt a
szegedi néppel, amelyrsl
koényve elésuvéban igy em-
ldkezik meg: .Kedves
kotelességet teljesitek mikor
felsorolom azokat, akik mun-
kamban segitségemre voltak.
Kegyelettel gondolok azokra,
elsésorban Edesanyamra,
akik mar ninesenek az é16k
sordban. Kiemelem paraszt-
embereknek, iparosoknak
sokszor egyes, mavelteket is
megszégyenité készségét, ta-
mogatdsat. Nem fordult els,
hogy kérésemet megtagadtak
volna, s a sziikséges adatok
kozlése eldl elzarkéztak vol-
na, ami bizony nem egy ér-
telmiségi' szakembernél ki-
csinyes féltékenykedés vagy
beteges tarsadalmi = gatlas
miatt. sajnos, annyiszor

megtortént.«

S Balint: Sandor a kutatb
a tudés, beszébetésﬁnk tl-

SZOKINCSE

kalmaval szerény mosollyal
mutatja, hogy mive elsé ol-
dalara ezt a sz6t nyomatta
»Szilévarosomnak« - E gon-
dolat hatja at munkajat,
amely mint mondia -,
hatartalan Orémmel" tolti el.

Haéldval a népi
demokrdcia kulturdlis
politikijanak

-~ Végtelenii] boldog - va-
gyok — jelentette ki —, hogy
ennek a munkdnak a vegere
jarhattam, s sziilévarosom
népe irant kedves kotelessé-
get teljesithettem.  Oriilok,
hogy hozzajarulhattam vala-
mivel e varos kulturajahoz,
amelynek épitését éppen a
népi gondolat jegyében
kezdték el mar a 16. szézadi
szegedi irék is, majd olyan
nevek folytattdk, mint Ved-
res Istvan, Kalmany Lajos,
s Mikszath, Tomoérkény, Mo-
ra, Juhasz eurépai szinvona-
lon is elismert egyéniségei.
Oriilnék, ‘'ha ezzel a szotar-
ral hozzajarulhattam volna
ahhoz, hogy Szeged az egész
magyar nép tudataban, mint
a népi értékek, néphagyoma-
nyok megbecsiilésének példa-
ja lehessen. Kiilonosen ha-
las vagyok azért, hogy népi
demokraciank kulturalis po-
litikaja lehetévé tefte ennek
a nagy terjedelm( és igen
jelentés anyagi aldozatokkal
jaré munkanak kiadasat.

Az Akadémiai Kbényvkiado
e mivet valéban ]elentosé-
gének megfelels, szép kivi-
telben adta ki. Reméljiik,
hogy rovidesen ott lathatd
lesz majd nemcsak a szak-
emberek konyvespolcan, ha-
neim az iskoldk koényvtdrai-
ban is, (ahol kit{iné anyagot
kapnak benne a tandrok a
sziiléfoldismeret tanitasahoz),
s ezerikiviil ott a helye min-
den embernél, aki szereti
sziilévarosat, szereti a szege-
di népet.

g i (16kos)

A cukraszdaban ke-
sernyés kavéillat ter-
jeng, a vnresszogépbil
néha élesen csap fel
a g0z, az ablakok be-
parasodnak, s a nagy
falitiikor meg jatszik
az emberekkel, Visz-
szakdszon nekik, el-
bucsuzik, lesi, ahogy
isszak a kavét, kana-
lazzik a gesztenye-
piirét, s racsodalkozik
a n6k nylon haris-
nyas, finom libaira.
Tilsigosan nem jon
tizbe azonban, hiszen
tilkor az istenadta, s
tudja, hogy semmi
sem tart drokké; par
éviizedes léte alatt
csendes szemléldje
volt nem egy, még
oly tiindéri boka las-
su és visszhangtalan
hervadasinak.

Most azonban 16l
csillan a tiikér. Egni

A bérze

az aranyos ragyogast,
Mikor a sarga, tiin-
diklé fények végig-
szaladnak rajta,
ugy érzi, hogy most
igazan tiikor. Nincs
ezekben a futkoso,
villamlé fénynyala-
bokban semmi matt-
sag, tiszta, erés, igazi
fények ezek, s a tii-
kor ezeknek a ké-
nyes ruhatagoknak
orok szerelmese.
Félesillant tehit a
tiikkor és éberen (fi-
gyel. Minden sugara
az egyik szemkozti sa-
rokban Osszpontosul,
Néhany férfi hajlik
ott dssze, szemiik
élénken vizslat a

masik valla felett; az

nek a szemeknek a
figyelmét, s meégis
olyan fdlényesen ha-
nyag az egész tarsa-
sag. Nines rajtuk az
izgalom semmi nyo-
ma, csak a tikor fi-
gyeli okel egyre re-
megdébben.

A feérfiak szaja alig
nyilik szdéra. Csak a
tiikor érzékeli a moz-
gast, s a kényes iiz-
letek kotésében gya-
korloti fiillek halljak
a hangot, Titokzatos
és mély értelmi sza-
vak subannak. Gyi-
rii, karcsat, fiillbevalo,
pénzek — és wmind
arany. Valédi arany,
a butoroknal fénye-
sebb fényid arany, fi-

tudjak, hogy hol van,
s azt is tudjik, hogy
hova késziil. Ezt tar-
gyaljdk meg a sa-
rokban, mar meg is
egyeztek, s men-
nek is.

A tiikor fénye fa-
radtan hanyatlik visz~
sza, Most latni, hogy
itt-ott mar ott ékte-
lenkednek szegényen
a vaksag sziirke folt-
jai. Szomori szegény.
Midta latja a szdja-
kon ezeknek a bivis
szavaknak mozdula-
tait! Miota varja,
hogy megesillanjon
testén amaz aranyak
villogasa!

Attol féliink, végleg
belebetegszik ebbe a
hiabavalé varakozas-
ba az a tiikir. Bele-
betegszik az dllands,
naponta meguajulé iz-

és langolni kezd,
megvillanak benne a
bitorok  aranyozott,
szikrazo vonalai,
Mindig szerette ezt

egész

oOssztiiz alatt tartjik.
Nincs egy mozdulat,
ami elkeriilné ezek-

szinte noman

arany,

termet

ra keésziil, A

csendiilé
ami valaho!
van, és valahova ut-

galomba, s belehal.
Meg keliene azt a

tiikrot 2 napi kisérié-

sekidél menteni!

fértiak (sz—g)
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Hétfétdl igényelhetsk

Eljaras indul
a pincért megtamado
vendég ellen

Dicséretiikre legyen mondva, a
Szegedi Vendéglatdipar, altalaban
a vendéglék csaposai, felszolga-
16i az utébbi iddben erélyesen
megtagadjak a mar erfsen ittas
emberek szesszel valé kiszolga-
lasdt. Egynémelyik leittasodott
vendégnek természetesen nem
tetszik a hatarozott. fellépés, s
ilyen esetekben durvan, brutali-
san léonek fel a ' csaposokkal,
felszoledlékkal szemben. Ilyen
eset tortént az Alfoldi Etterem-
ben is, ahol Barna Gézané fog-
lalkozasnélkiili szegedi lakos fér-
jével egyiitt annyit ‘ivott, hogy
magatartgsaval durva Dbotranyt
okozott. E miatt rendéri intéz-
kedés valt sziikségessé. Az asz-
szony durvan leszidta a pincért,
amiért nem volt hajlandé to-
vabbi italt kiszolgdlni részére.
Barna Gézadné  egyébként két
klskoru gyermek anyja, de gyer-

mekeit egyedill hagyta lakasa-
ban, amig &k elmentek iddo-
gdlni. A Dbotranyokozas miatt

szabalvsértési eljaras indult Bar-
nané ellen:

s

Befejezodoﬂ a haromnapos

orszagos vasutas eszperanté
tovabbképzé tanfolyam

Japnar 16—17 kozott tartottdk az  OET

Kapos‘vérou a MAV miivelédé-
si. otthonok és MAV nevel&inté-
Zetely  eszperantd szakkoreinek
mvg‘bbkepzﬁ 'tanfolyamat. Bu-
dapestrél, tovabba | Debrecenhél,
Miskolero),  Szegedrdl, Péesrél,
Szombathelyrél, Bekes(‘sahar()l
és még szdmos mas helyrdl ér-
keztek a tanfolyamra.

' Az elsé nap délelétijén Far-
kas Erné szegedi kézépiskolai
tanar tartott elbadast az eszpe-
ranté nemzetkozi nyelv torténe-
térsl. Utdna Marton Lajos, az
Ors: Eszperanté Tanacs f6-
titkdranak el6addsa kovetkezett:
»A magyar - eszperant6-mozga-
lom ¢s az OET munkéja« cim-
mel., Ezt az el6adast értékes vi-
ta kivette.

A tanfolyam masodik napjan
c_lr. Ferenczy Imre, az OET ifju-
sagi ‘szakosztalyénak elnoke tar-
toty beszdmol6t a moszkvai Vi-
lag'lfjusém Talalkozén  szerzeit
élményeirl és az ottani eszpe-
ranté . rendezvényékrdl. Nagy
érdeklédésre tartott szamot Sza-
b6 Gyula kaposvari kozépisko-
lai tandr eldadasa Somogy me-
gye és Kaposvér idegenforgalmi
nevezetességeirdl.

A harmadik napon délelstt
folytatédtak az eldadasok. A
vasutas eszperanté-mozgalom
torténetét - Korsés Lajos  ismer-
tette. Délutanonként két eso-
portban mmttak nyelvokta-
tast: kezdé és haladé fokon. A
kezdé csoport tanfolyamat Cséra
Simon, az OTE vasitas szak-
osztalydnak nyelvészeti eldadé-
ja vezette. Januar 17-én  dél-
utén eszperanté nyelvi filmeket
mutattak be a vasutas eszpe-
rantistaknak a »Szabad Ifjisdg«
filmszinhizban. Az esti prog-
rambél kiemelkedett az eszpe-
ranté irodalmi és zenei est, ahol
magnetofonszalagra felvett mii-
sorszamokat hallhattak a tanfo-
lvam résztvevdi magyar és kiil-
f6ldi miivészek elgaddsiban.

A tanfelyam. eredményeit és
tapasztalatait dr. Bacskai
Istvan, MAV f6tanacsos,

vasutas  szakosz-
talyanak elndke foglalta ossze.
résztvevok tudasban és tapasz-
talatokban ~gyarapedva tértek
haza. Minden igyekezetik arra
irdnyul,’ hogy az eszperanié
nemzetkdzi nyelvet felhasznalva
elgsegitsék a kozvetlen megér-
tést, s erositsék a béke és a né-
pek ~kozotti baratsag  nagy
ugyét.

Marton Lajos fotitkar kozol-
te, hogy Kossa Istvan ki Ake-
dés- és postailgyi miniszter le-
velet intézett az »Eszperantd
Tanacshoz«. A miniszter réamu-
tatott arra, hogy az eszperantd-
mozgalmat a pért és a kormény
tAmogatja. Az - eszperantora
szitkség van, mivel az nemcsak
fontos kulturalis tényezs, ha-
nem  nagyvmértékben segiti a
nemzetkézi kereskedelem és ide-
genforgalom fellenditését. Az
eszperanté nyelv fontos tényezd
a vildg-békemozgalmak  szolgi-
latdban és mint kénnyii érteke-
z6 nyelv lehetdvé teszi a népek
fiainak nemzetkozi taldlkozasat.

Gyilimolcsszorpik
¢és gyiimdicsborok
a Szegedi
Konzervgyarban

Az elmult nyaron tébbféle
kisérletet folytattak a Sze-
gedi Konzervgyarban, ahol
a barack és tobb masfajta
gyliimoles levébél igyekeztek
udité italt késziteni. A ki-
sérletek - sikerrel jartak és
ezévben mar készitenek  is
gylimolcsszorpoket, borokat,
Lesz koztiik szénsavas {idit6
ital meggybél és mas gyii-
moles6kbdl. A gyartashoz
kiilon hidraulikus prést alli-
tanak be. A Csongrad Vidéki
Pincegazdasag is kolcsén ad
egy présberendezést a kon-

zervgyarnak, hogy minél
tobb udité italt készithes-
Sen.

meghivék az

uisdgirébdélra

— Kozoljiik a védnokék névsordt —

A Magyar Sajté Napja
alkalmaval februar 1-én,
szombaton a szegedi Hunga-
ria Osszes termeiben rende-
zendg II. ujsagirobal tarsa-
dalmi jelentfségét a bal véd-
hoksége is kidomboritja, A
rendezébizottsdg  budapesti,
hédmezévasarhelyi, szegedi
kozeéleti személyeket kért fel
hogy vallaljak el a bal véd-
nokségét. A rendezobizott-
sdghoz mar beérkeztek a va-
lagzok, amelyekben 5 felkér-
tek kozlik, hogy a védnoksé-
get elvallaljék.

A védnokok névsora a ko-
vetkezs:

Almési Gyula Bélg festd-
muvész, dr, Antalffy Gyorgy,
a Szegedi Tudomany Egye-
tem Jogi karanak dékanja,
Benke Valéria, az MSZMP
Kozponti Bizottsaganak tag-
ja, a Magyar Radié elndke,
Biczd Gyorgy, Szeged m, jo-
gu varosi tandesanak vb. el-
noke, Dénes Led, a Kultur-
kapcsolatok Intézetének el-
nokhelyetiese, Dér Endre,
Jozsef Attila-dijas ir6, Dr,
Doleschall Frigyes, egészség-
tigyi miniszter, Dr. Greguss
Pal, a Szegedi Tudoméany
Egyetem rektora, Halasi
Gyorgy, a Magyar Tavirati
Irod, osztalyvezetbje, Dr.
Jaky Gyula, a Szegedi Or-
vostudomanyi Egyetem rek-
tora, a TTIT megyei elnoke,
Jéanoska Tivadar, festomu-
vész, Kéllai Gyula, az MSZ-~
MP Politikai Bizottsaganak
tagja, mivelédésiigyi minisz-
ter, Dr. Kirdly Istvan, Kos-
suth-dijas egyetemi tanar,
ifj. Komodcsin Mihaly, az
MSZMP Szeged varosi part-
bizottsaganak els6 titkéra,
Marosi Jénos, az Ujszegedi
Kender- Lenszové Vallalat £6-

kdnyvelGje, Nagygyorgy Ma-
ria, a Szegedi Kenderfono-
gyar igazgatoja, Nagy Ist-
van, a Hazafias Népfront sze-
gedi titkara, Nemes Dezss,
az MSZMP Politikai Bizott-
saganak pottagja, a Népsza-
badsag szerkeszté bizottsa~
gdnak vezetéje, Németh Ka-
roly, az MSZMP  Kézponti
Bizottsaganak tagja, a Csong-
rad megyei partbizottsig el-
s6 titkdra, Dr, Ormos Pal,
a Hodmez6vasarhelyi Kérhaz
féorvosa, Parragi Gyorgy,
Kossuth-dijas ujsagiro, a
Hétf6i Hirek f{6szerkesztdje,
Rdcz Lajos, a Csongrdd me-
gyei Hirlap szerkesztobizott-
saganak vezetéje, Révai Jo-
zsef, az MSZMP Kozponti
Bizottsagénak tagja, az mpa.
ki Tanacs elndkhelyettese,
Szeged  varos orsziggytilési
képviselGje, Dr, Rusznyak
Istvdn, a Magyar Tudoma-
nyos Akadémia elndke, Sze-
ged varos orszaggyllasi kép-
viseloje, Siklés Janos, a Dél-
magyaroszig szerkeszté bi-
zottsdganak vezetdje, Sziladi
Sandor, a Délmagyarorszag
munkaslevelezije, Szirmai
Istvan, az MSZMP Kozponti
Bizottsaganak tagja, a Mi-
nisztertandcs  Tajékoztatasi
Hivatalanak elnéke, Vaszy
Viktor, a Szegedi Nemazeti
Szinhdz igazgatoja, Vincze
Gyorgy, a Szegedi Nyomda
Vallalat igazgatdja.

Heétfén megkezdik a meg-
hivok szétkiildését. Ugyan-
csak hétf6t6l  lehet kiilén
igényelni meghivékat a Dél-
magyarorszag szegedi és a
Csongrad megyei Hirlap hod-
mezévasarhelyi kiadéhivata-
laban.

P O, & ¥ S —

Az izemi dolgozék elényben

részesiilnek a kiiiféldi utazaso' ndl

— A Szegedi ldegenforgalmi Hivatal
kozleménye —

Jol ismeretes az a korilmény,
hogy az IBUSZ altal meghirde-
tett tarsasutizosokban egyrészt
a korlatozott szamu helyek mi-
att, masrészt pedig egyéb nem
kivanatos kériillmények folytan
nem az iizemi dolgozék azok,
akik részvételi heyekhez jutnak.
Megallapodtunk az IBUSZ-szal
abban, hogy az 1958. évben a
megye teriiletérdl lebonyolitisra
keriils, kiilféldi tarsasutazasok-
ban az iizemi dolgozoknak
elényt biztositunk. Ez olykép-
pen torténik, hogy a hely-jegye-
ket az IBUSZ — altalunk —
elsésorban az iizemi dolgozok-
nak tarija fenn és a részvételi
dij lefizetésének megkonnyité-
sére, a meghirdetésre keriild
utazds jelentkezési hatdrideje
elétt kelld idében utikoltség eld-
meglakaritdsi akeidy
be.

Ezzel két célt -érink el; az

vezetiink

egyik az, hogy a helyek elsésor-
ban az iizemi dolgozdknak lesz=
nek fenntartva, a masik az;
hogy e helyek megvétele kony+
nyitett fizetési feltételekkel toms
ténik. ‘

Az elkbvetkezendé napokban
az dsszes Csongrad megyei tizes
mekkel, wvillalatokkal progra-
munkat részleteiben ismertetjitk
és kozoljik egyeidejileg a mar
eddig biztositott utiprogramokat;

-~ A HOLLYWOODI! (filmrész-
vénytarsasigok nyeresége tavaly
volt a legkevesebb a hangos-
film feltalildsa 6ta. Tébb nagy
amerikai filmtirsasig koreiben
emiatt panikszerti rémiilet Xke<
letkezett. New Yorkban januar
1-én 52 filmhirdeté {igyndkség
szint meg. Az Egyesiilt Alla-
mokban 1957-ben 1200 = filmszin.
héazat zdrtak be,



